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Fie 5 - Le Mibrab de la Mowqude Djami d’Abarqu. {15 éme siéclz)

au Mu fe de Tenrran.
Fig 3 - The Melhrah of Djani Mo que of Abarqu, (15 th cent) Y
ihe Arch. Museuin of Tehran,
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Fig 6 - Abarqu, le Mausolée de
Hassan bin Kaikhosrow (14 éme

siécle).

Fig 6 - 'The Mausoleum of
Hassan son of Kaikhosrow in
Abarqu, (14 th cent).
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Fig 7 - Abarqu, le Mihrab du tombeau de Pir
Hamzeh Sabzpush (12 éme siécle).
Fig 7 - The Mihrah of Pir Hamzeh Sabzpush’s

tomh in Abarqu.
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Fig 8- le Minbar de la Mosquée de Sourian, daté de 771 .
(1369) au Musée de Teheran.

Fig 8§ - The Minbar of Sourian Mosque, dated of 771 H. (1369)
in the Arch. Museum of Tehran.
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Fig 10 - (2 gauche) Le tombeau dz Cyrus le Grand a Pasargadc

avant les réparations.

Fig 10 - (left) The Tomh of Cyrus the Great at Pasargadae hefore

the reparations.
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Fig 11 - (& droite) Le tombeau de Cyrus, aprés les réparations de
1958.

Fig 11 - (right) The Tomb of Cyrus, after the reparations of 1958.
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g 12 - Plan des 2 tomt s sithiées sous le toit du tombeau de Cyrus
[ 12 - Plan of 2tomh under the roof of Cyrus’ Temh
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Fie 13 1T Intcrievr ces tombies sitndes sous [ tort doa (omheau

e € saus
g 13 - The mterior of the temnbs wnwder the rool of Cyvius tem)
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Fig 14 - Pasargade. Le déblaiement du Service Archéologique,

Fig 14 - Excavations of the Arch. dept. in Pasargadae.
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Fivr 15 - Pasargade. pilier du palais de Cyrus.
Fir 15 - A pillar of the Palace of Cyrus in Pasargadae.
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Fig 16 - Pasargade. Bas - rehief d'un homme ailé,
Fig 16 - Winged figure at Pasargadac.
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[Fie. 17 - Pasarrade. vue des ruines du palais de cyrus,

Fir 17 = A wirw of the ruans ol Cous” Palace at Pasareadan.
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Fig 18 - Pasargade. Ruines d'une tour en pierre de I’époque Achémé-

nide.

Fig 18 - Ruins of an Achaemenian towsr at Pasargadae.
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Fig 19 - Pasargade. Vue générale du coin nord.

Fig 19 - General wiew of the north corner of Pasargadae.
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g 20 - Pasargade. Coin nord de la torrasse 'Takbti-Soleiman.

IFig 20 - Northern corner of the terrace Takhti-Soleiman at Pasargadac.
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I'1g 21 - Pasargade, Deux autels du feu.

Fir 21 - Two fire altars at Pasargadae,
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Fig 22 - Autel du feu de I'époquz Achéménide 3 Seid an, a environ
20 Kilométres de Persépolis.

Fig 22 - A fire altar of the Achaemenian period in Seidan, about 20

Kilometers from Persepolis.
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Fig 23 - Fragirents de colonne
Achéménide a Seidan, 2 environ
20 Kilomdétres de Persépolis.

I'ig 23 - Fragments of column.
_ &8 Achaemenian period at Seid;n, .
i RS :hout 20 Kilometers from Perse-
polis.
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F1g 24 - Penepnhs vue de la terrasse, prise du cdté “sud-ouest.

Fir 24 - A wiew of Persepolis terrace taken from south-west corner.
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Fig 25 - Persépolis, vue prise du haut de Pangle sud-est de la terrasse.
Fig 25 - A wiew of Persepelis taken from south-east corner of the
terrace.
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